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跨文化背景下高中语文外国文学作品教学的思考
息淑华

衡水市第二中学

摘　要：随着全球化的深入发展，跨文化交流成为教育领域的重要议题。高中语文外国文学作品教学是实现文

化多样性和国际视野培养的有效方法。对此，本文针对跨文化背景下高中语文外国文学作品的教学进行深入思考，

旨在探索有效的教学策略，以提升学生的跨文化意识和交流能力。
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引言

在全球化浪潮的推动下，各国文化交流日益频繁，

跨文化背景下的教育逐渐成为学术界关注的焦点。高中

语文课程作为承载文化传承使命的重要学科，其外国文

学作品的教学不仅关乎学生文学素养的培养，更直接影

响到学生的国际视野和跨文化交流能力。本文将基于这

一背景，对外国文学作品的教学进行深入思考，并提出

相应的教学策略。

一、跨文化背景下高中语文外国文学作品教学的重

要性

随着全球化的加速和信息技术的迅猛发展，各国文

化交流日益频繁，跨文化交际能力已成为21世纪人才必

备的素质。高中语文作为培养学生人文素养和语言表达

能力的重要学科，其外国文学作品教学在提高学生跨文

化意识、拓展国际视野、促进学生综合素质发展方面具

有不可替代的作用[1]。

（一）有助于学生理解多元文化

文学作品是一个国家文化的结晶，通过外国文学作

品的学习，学生可以接触到不同的思维方式、价值观念

和文化传统，从而增强对不同文化的理解和包容，提高

跨文化交际能力。在全球化时代，这种能力对于学生的

未来发展十分重要。

（二）培养学生的国际视野

了解世界各国的文化风貌和人类文明的发展历程，

对于学生的综合素质培养至关重要。外国文学作品作为

世界文化的瑰宝，蕴含着丰富的人类智慧和思想结晶。

通过对外国文学作品的学习，学生可以更加全面地认识

世界，拓展国际视野，为未来的国际交流与合作做好准

备。

（三）提高学生的语言技能

语文作为一门语言学科，其根本任务是培养学生的

语言表达能力。外国文学作品教学不仅可以提高学生的

阅读理解能力、词汇量和文化素养，同时也可以提高学

生的语言表达能力和写作水平。通过对不同语言的掌

握，学生可以更加自如地进行跨文化交流，更好地适应

全球化时代的挑战。

（四）促进学生批判性思维的发展

外国文学作品通常涉及不同的文化背景和社会现

实，通过对外国文学作品的学习和分析，学生可以学会

从不同的角度看待问题，培养批判性思维和独立思考能

力。这对于学生未来的学术研究和职业生涯具有重要的

意义。

二、当前高中语文外国文学作品教学的现状

（一）教学方法与手段的滞后

当前的高中语文外国文学作品教学在教学方法和手

段上存在明显滞后。许多教师仍以传统的讲授方式为

主，过于注重对文本的解读和语法的讲解，而忽视了学

生的参与和思考。这种教学方式难以激发学生的学习兴

趣和积极性，也难以培养学生的独立思考和跨文化意

识。同时，缺乏现代技术的应用，如多媒体、网络资源

等，使得教学形式单一，缺乏生动性和互动性。

（二）教材内容与时代脱节

许多教材中的外国文学作品选取的篇目过于老化，

缺乏反映当代外国文化和社会现实的内容。这使得学生

难以对外国文学作品产生共鸣，也难以了解当代外国文

化的多样性。同时，教材的编写理念和组织结构也存

在一定的问题，如过于强调对文学知识的记忆和应试技

巧的训练，而忽视了学生的实际需求和跨文化能力的培

养。

（三）学生对外国文学作品的兴趣缺失

由于上述教学方法和教材内容的问题，许多学生对

高中语文外国文学作品的学习兴趣缺失。学生对文学作
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品的欣赏和理解停留在表面层次，缺乏深入的思考和感

悟。同时，由于对外国文化背景和历史传统的缺乏了

解，学生难以真正领会外国文学作品的深层含义和价

值。此外，学生对外国文学作品的接触和了解的机会也

相对较少，缺乏对外国文学作品的认知和兴趣。

三、跨文化背景下高中语文外国文学作品教学策略

（一）强化多元文化意识

在当今的教育环境中，学生接触到的信息和文化越

来越多元化。高中语文作为培养学生人文素养的重要学

科，应当充分利用外国文学作品，强化学生的多元文化

意识。多元文化意识不仅有助于学生理解和欣赏不同文

化背景的作品，还能培养他们的全球视野和跨文化交流

能力。为了强化学生的多元文化意识，教师在教学过程

中应引导学生尊重并理解不同文化背景下的文学作品，

让学生意识到文化多样性是世界文学的魅力所在。教师

可以结合具体的外国文学作品，介绍不同国家的文化背

景、历史传统和社会习俗，帮助学生理解作品中所蕴含

的文化内涵。同时，教师应教育学生摒弃文化偏见，以

平等、开放的心态对待不同文化[2]。

此外，教师可以将外国文学作品与本国文学作品进

行比较，可以帮助学生发现不同文化之间的异同点。通

过比较，学生可以更深入地理解外国文学作品的独特性

和价值，同时也能培养他们的批判性思维和独立思考

能力。例如，在讲解《哈姆雷特》时，教师可以将其与

中国传统悲剧《赵氏孤儿》进行比较，分析两部作品在

主题、情节、人物形象等方面的异同点。通过这样的比

较，学生可以更深入地理解两部作品的独特性和价值。

最后，教师可以在教学过程中应积极营造多元文化氛

围，让学生在耳濡目染中增强多元文化意识。例如，教

师可以组织学生进行外国文学作品改编的戏剧表演、开

展外国文学作品的读书分享会等，让学生在参与中体验

多元文化的魅力。此外，教师还可以通过建设多元文化

墙报、展示不同国家的艺术品和文学作品等形式，营造

浓厚的多元文化氛围。

（二）丰富教学手段与资源

在跨文化背景下，高中语文外国文学作品的教学具

有深远的意义，不仅有助于培养学生的国际视野，还能

提高他们的文化素养和跨文化交流能力[3]。然而，由于

文化差异和语言障碍，外国文学作品的教学也面临着诸

多挑战。为了更好地进行外国文学作品的教学，教师可

以利用多媒体丰富教学手段，在提高教学质量的同时激

发学生学习兴趣。

例如，在《百年孤独》的教学中，教师可以借助多

媒体手段展示作品中所描述的场景和人物形象，利用图

片和视频资料，展示作品中所描述的布恩迪亚家族的生

活环境和人物形象。通过这些直观的教具，学生可以更

加深入地理解作品的主题和情感，对外国文化有更全面

的认识。此外，组织互动活动也是一种有效的方法。在

《百年孤独》的教学中，教师可以组织学生进行角色扮

演、情境模拟等互动活动。例如，教师可以引导学生扮

演布恩迪亚家族的不同成员，再现作品中的情节和人物

对话。通过亲身参与表演，学生可以更加深入地理解人

物性格和心理，同时也能提高他们的语言表达和表演能

力。此外，教师还可以组织学生进行小组讨论，探讨作

品的主题、情节、人物形象等方面的问题。通过小组讨

论，学生可以互相交流观点，激发他们的学习兴趣和积

极性。除了教学手段的丰富，教师还需要积极拓展教学

资源。除了传统教材中的内容，教师还可以推荐学生阅

读《百年孤独》的英文原著，以及相关的评论和解读文

章。同时，教师也可以引导学生观看《百年孤独》的影

视作品，如电影、电视剧等，以更加全面地了解作品的

情节和人物形象。这些课外资源可以为学生提供更加丰

富的学习素材，帮助他们更好地理解外国文化。总之，

通过利用多媒体手段、组织互动活动以及拓展课外资源

等方式，丰富了教学手段与资源。教师不仅帮助学生更

好地理解外国文学作品所呈现的文化背景，还培养了他

们的文学鉴赏能力和跨文化交流能力。比如在学习《哈

利·波特》系列作品时，可以利用多媒体展示小说中的

魔法世界和角色特点，帮助学生身临其境地理解这一跨

文化背景下的文学作品。同时，可以组织学生进行角色

扮演、情境模拟等互动活动，让他们在亲身体验中感受

外国文学作品的魅力。

（三）提高教师跨文化素养

为了在高中语文教学中更好地教授外国文学作品，

提高教师的跨文化素养是十分有必要的。教师作为知识

的传播者和引导者，其自身的文化视野和认知水平将直

接影响学生对外国文化的理解和接受程度。因为教师自

身需要对外国文学作品进行深入解读和文化阐释，引导

学生理解外国文化的特点、价值观和传统习俗等[4]。如

果教师自身对外国文化了解不够深入，就难以有效地开

展教学，甚至可能会导致学生对外国文学作品的误解。

因此，我们需要对教师的跨文化素养进行提升，以促进
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外国文学作品教学的有效性。

例如，教师应该具备多元文化视野和开放的心态。

多元文化视野是指教师能够理解和尊重不同文化的特

点、价值观和传统习俗等，并且能够将这些理解融入教

学中。开放的心态则是指教师愿意接受新的文化和思

想，不抱有偏见和刻板印象，能够引导学生客观地看待

外国文化。此外，教师应该具备跨文化交流能力。跨文

化交流能力是指教师能够在跨文化交流中有效地沟通、

表达自己的观点和倾听他人的意见。这种能力包括语

言能力、非语言沟通能力、文化敏感度和文化适应性

等。教师需要掌握外语的基本语言技能，并且了解目

标国家的文化和历史背景，以便更好地与学生沟通。

最后，学校应该加强教师的培训和研修工作。通过定

期的培训和研修，教师可以不断更新自己的知识和技

能，提高自己的跨文化素养。培训和研修的内容可以

包括外国文化的历史、价值观、传统习俗等，以及跨

文化交流的基本技巧和方法等。此外，学校还可以组

织教师之间的交流和合作，促进教师之间的互动和学

习。综上所述，教师自身需要具备多元文化视野和跨

文化交流能力，并且学校应该加强教师的培训和研修

工作，促进教师之间的交流与合作。只有这样，才能够

更好地引导学生理解外国文学作品，培养他们的跨文化

意识和交流能力。

（四）创新评价机制

在当今全球化的时代，跨文化交流与理解成了高素

质人才必备的素养。高中语文外国文学作品教学，作为

培养学生跨文化意识的重要途径，其评价机制也应与时

俱进，以更全面、更公正地评估学生的学习成果。传统

的教学评价往往只关注知识点的掌握，忽略了对学生跨

文化意识、交流能力和多元文化视野的评价，这在一定

程度上限制了学生的全面发展。因此，创新评价机制势

在必行[5]。

例如，在《泰戈尔诗选》的教学中，教师可以通过

创新评价机制来引导学生积极参与课堂讨论和跨文化交

流活动。首先，教师可以在课堂上组织学生进行小组讨

论，探讨泰戈尔诗歌的主题、意象和艺术手法等方面的

问题。通过小组讨论，学生可以互相交流观点，激发他

们的学习兴趣和积极性。教师可以通过观察学生在课堂

上的表现，评价他们的参与度、思维能力和表达能力等

方面的情况。同时，教师可以将学生的跨文化意识纳入

评价体系。在《泰戈尔诗选》的教学中，教师可以引导

学生比较泰戈尔诗歌与中国古代诗歌的异同点，探究跨

文化背景下诗歌创作的共性和个性。通过比较分析，学

生可以更加深入地理解外国文化，并提高他们的跨文化

意识。教师可以通过评价学生的比较分析能力、文化敏

感度和批判性思维等方面的情况，来评价他们的跨文化

意识。此外，教师还可以将学生的交流能力纳入评价体

系。在《泰戈尔诗选》的教学中，教师可以组织学生进

行诗歌朗诵、诗歌创作等方面的活动，提高学生的语言

表达和表演能力。通过评价学生的朗诵表现、创作能力

和表演技巧等方面的情况，教师可以了解他们的交流能

力的发展情况。最后，教师可以将学生的多元文化视野

纳入评价体系。在《泰戈尔诗选》的教学中，教师可以

引导学生探究泰戈尔诗歌所反映的印度文化、宗教、哲

学等方面的情况。通过探究分析，学生可以更加深入地

理解外国文化，并提高他们的多元文化视野。教师可以

通过评价学生的探究分析能力、文化包容度和文化自信

等方面的情况，来评价他们的多元文化视野。总之，通

过创新评价机制，将学生的跨文化意识、交流能力以及

多元文化视野纳入评价体系，可以更加全面地评价学生

的学习成果。

结语

在跨文化背景下，高中语文外国文学作品教学对于

培养学生的国际视野和跨文化交流能力具有重要意义。

为了实现有效教学，教师应强化多元文化意识，丰富教

学手段与资源，提高自身的跨文化素养，并创新评价机

制。只有这样，我们才能真正培养出具有全球视野和跨

文化交流能力的优秀人才。
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